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i du Numéro du 17 juillet 1920. — La sages-
ngma]re se des nations (C. P.-V.) — Lo ViLuio
Divesa : Djan Betset et I'evocat. — Anecdote pour
jour maigre. — A propos d’un tir fédéral : De beaux
souvenirs. — Figures vaudoises : Le taupier (R2.5.)
— Dans les régiments suisses. — FeuviLLeTOoN @ Fu-
mée, suite (B. Dumur).

LA SAGESSE DES NATIONS

& VEZ-VOUS au nombre de vos amis ou de
') vos connaissances quelque brave homme
qui, disciple de Sancho Panca, émaille sa
conversation de sentences et de proverbes ? Ces
gens-la se font rares, me direz-vous. Erreur! jen
pourrais citer une bonne demi-douzaine parmi mes
familiers et sur cette demi-douzaine deux anciens
régents, blanchis sur la chaise pédagogique et pour
qui la morale s’est innée en une quantité infinie de
maximes proverbiales, en lesquelles le roi Salomon
aurait fort a faire a déméler I'ivraie d’avec le bon
grain.

Ainsi, il me semble que lorsque le brave régent

Ducret, pour illustrer quelque fait récent. ajoute,

en hochant la téte : Pas de rose sans épine, ii dit
une sottise parfaite. De toutes les erreurs qui se
sont propagées dans le monde, il n'en est guére,
assurément. de plus innocente. Mais ce qui I'est in-
finiment moins, c’est cette disposition déplorable a
accepter les yeux fermés des assertions dont Ia
fausseté peut étre vérifiée par chacun.

Bon sang ne peut mentir! s’écrie son collegue
Marion, en parlant de la fille du député Canard.
homme d’Etat a la cave et aux abbayes. Or, jamais
proverbe ne fut plus stupide. Bon sang peut men-
tir et il profite largement de la permission. L’his-
toire du genre humain est la pour le prouver. Ou
plutét il ne ment pas, car, en dépit des axidmes
intéressés des hautes nuques, il ne promet rien et
par conséquent n’a rien a tenir. Ou voyons-nous
tant de fils a papa hériter des talents de leur pére ?
De la fortune, soit, mais pas tant de leur mérite,
quoiqu’en préchent les docteurs de 'atavisme.

Qui se ressemble s’assemble. N’est-ce pas sur les

contrastes que se fondent les intimités, Les étres
faibles s’appuient sur les forts, les caractéres tris-
tes recherchenl les personnes a humeur gaie, les
“bavards aiment les gens silencieux, les femmes co-
quettes ne se plaisent qu’avec celles qui ne le sont
pas, et les femmes jolies ont pour amies des fem-
mes laides. Ainsi, il faut le reconnaitre, ce pro-
verbe est aussi souvent trés faux.

Chien qui aboie ne mord pas. Non, sans doute,
pendant qu’il aboie, mais apres... Et, a propos de
chiens. ce mot me rappelle une série de maximes
qui ne font pas grand honneur a notre pauvre hu-
manité : Les coups de baton sont pour les chiens.

— Il n'y a pas de quoi fouetter un chien. — J'ai
d’autres chiens a fesser. — Il méne une vie de
chien. — Il fait un temps & ne pas mettre un chien

@ la rue, etc. Au risque de passer pour grincheux

el morose, et de me perdre dans Uesprit des gens
positifs, graves el sérieux. je déclare abandonner
ces proverbes-1a el ne pas comprendre-qu’un peu-
ple, se donnant pour civilisé, affirme ainsi sa bru-
talité envers les animaux.

Il est vrai que nous ulilisons aussi les prover-
bes cyniques. L’orgueil presque cruel ne nous ef-
fraie nullement et si les Caraibes. & ce qu'affirme
Reclus, disent trés haut @ Nous sommes seuls un
peuple : les aulres hommes sont fails pour nous
servir, ce sentiment sauvage est a peine atténué chez
les nations raffinées, auxquelles nous nous glori-
fions d’appartenir. Mais, cemme il n’est point con-
venable de s’exprimer avec une franchise aussi bru-
tale, I'égoisme civilisé a pris les formes un peu
moins acerbes. Il se contente de dire: A toul sei-
gneur tout honneur. — La familiarité engendre le
mépris. — Charité bien ordonnée commence par
soi-méme. — Chacun pour soi et Dieu pour tous,
etc. Enfin, Ia pensée contemporaine étant astreinte
a une foule de ménagements auxquels échappe la
primitive nature. un proverbe cynique fait souvent
place a trois ou quaire proverbes hypocrites.

Oh! ceux-la sont délicienx. Une grande fortune
est une grande servitude, a dit. je crois. Sénéque.
Si c’est une servitude, il n’'est pas besoin d'étre
grand savant. pour se rendre compte que c’est une

servitude volontaire. Plil au ciel qu'on pat en dire
autant de cette autre servitude qu'on appelle pau-
vreté. N'en sort pas qui veut de celle-la. convenez-
en. 2 moins de prendre au sérieux cette formule
tant soit peu absolue : Méritez le succeés, et vous
lobtiendrez, qu’ont loujours a la bouche les opti-
mistes, lesquels. fort souvent. ont du leur réussite
a mille autres causes qu’a leur mérite. Il est vrai
qu’ils vous diront. dans l'obligeante intention de
vous réconcilier avec une destinée qu’ils n'ont au-
cun intérét a changer : Contentement passe ri-
chesse, ce qui ne vous mettra pas un sou en poche
et ne leur cofitera guere.

La vertu trouve en elle-méme sa récompense, ré-
petent les gens qui offrent une poignée de... mains
au pauvre diable qui leur rapporte une montre ou
un porte-monnaie retrouvé sur le chemin. Un bien-

fait n’est jamais perdu. — Bien mal acquis ne pro-
fite pas. — La fortune favorise les braves. — A
brebis tondues, Dieu mesure le vent. — Dieu sé-

chera ce qu’il a mouillé, etc. Tous ces proverbes
ont un grand inconvénient, c¢’est que, perpétuelle-
ment démentis par l'expérience, ils otent la con-
fiance dans les autres. Il est bon d’encourager et
de susciter des espérances; mais il en est de plu-
sieurs espeéces et il ne faut pas croire qu’elles soient
toutes bonnes i donner. Parlez-moi de I’espérance
qui stimule, de celle qui laboure pour moissonner,
de celle qui aide a supporter le présent en vue d’un
avenir réalisable, et non point de I'espérance men-
teuse que I'égoisme des salisfaits jette en pature a
la faim douloureuse des miséreux.

Sancho disait : Il n'y « que deux familles, ceux
qui ont el ceur qui n'ont pas. Et il ajoulait avec
naiveté : « Ma grand’meére aimait beaucoup la fa-
mille de ceux qui ont, et je suis de son avis

Cette réflexion si amere dans son ironie et qui
n’est pas tombée a terre depuis qu’elle sortit du cer-
veau de ce penseur en sabots, lui vint un jour,
sans doute, qu’il était las d’attendre cette place de
gouverneur foujours promise et sans cesse ajour-
née. Rien n’est plus dangereux que le désappointe-

>

ment: si la faim est la meére des mauvais conseils,
on peut dire qu’il en est le pére: et c’est pour le
moins autant a lui qu'a elle qu'on peut attribuer
toute cette série de proverbes sardoniques tels que :
Oncques vilain n'aima noble homme. — Ceux-la
qui sont riches ont des amis. — Chacun veut s es-
suyer les pieds sur la pauvreté, etc.... qui tous se
résument dans cetle maxime citée par Sancho et
que je vais répéter une fois encore en la recom-
mandant aux jeunes arrivistes el aux nouveaux ri-
ches: Il 'y a que deux familles, ccux qui ont et
ceux qui n'ont pas. C. P-V.

Curiosité bien naturelle. — Au tribunal.

On annonce un gaillard ayant déja subi cing ou six
condamnations. Au moment ot 'on appelle sa canse :

— Monsieur !e président. dit-il. mon avocat est in-
disposé, je demande la remise a huitaine.

— Mais vous avez été pris en flagrant délit, les
mains da le gousset du plaignant. Que pourrait
done votre avocat pour votre défense ?

— Justement, monsieur le président, je serais cu-
rieux de l'entendre.

beutséri on par de teim apri lo bounan et
: quan s’ein vin lo sailli-frou, seé peinsa
d’alld vouéti on petit portset a la faire d’Etsaliein;
ka d’a premi, on cein nourré quasu po rein: dai
lavire, dai peloutse, dai resto dé soupa et dé dina,
on eimbolta dé reprin, on fourré tot cein dein la
mitra, et quand lo courti coumeincé a bailli, y’a
bintout dé¢ quie garni 'audzo tant qu’on véo.
Quand don Djan Betset I'u vouditi decé, delé, pe
su la faire, que I'u trova on bétion que lai conve-
gnai el marichanda on bocon, ye fe la patse, paya
lo marchand, atsetd onna cordetta que l'attatsé a
na piauta dé I'anglais, lo tiré frou dao tropé sein
s’einquiéta dé sé couldie et modé on bet. M4 quand
I'é qu’on va a la faire on ne s¢ presse jamé d¢ re-
tornA a l'otd a mein qu’on aussé dao butin a re-
duireé on dzo dé fénéson 4o dé messon et que lo
teim bargagnai: la faire, po bin dai gailla que y’a,
I'é on abAyi i0 on (rinquotté avoué lé¢ z'ami dao
défrou, et cé dzo quie, la fenna ne bramé pas s’on
ne tserdzé pas trio. .
Djan Betset, don dévan de parti d’Etsallein,
s'arrété dévan onna pinta, aftatsé son caion éo
barrau dao lérmier dé la cava, que sé trovave dé-
coute la porta d’eintrdie et sé va attrablia dein la
tsambra a baire qu’étai plieinna dé mondo, i6 tapeé
po trai déci. Lai avdi quie dé tote sorte de dzein :
dai paysan, dai monsu, dii dzudzo et mimamein
dai z’avocat dé pé Lozena. Parait que y'avai z'u
onna tenablia dio tribuna pe lo tsaté. On momein
apri, ion dai z'avocal qu'étai quie vao sailli que
dévan, et sein fére atteinchon do caiene, s’eincoblié
a la cordetla el s¢ fot lé quatro fai ein l'ai su lo
bétion, que s¢ met a remiofa, & veri et & torna que
la cordetta s’einvortolli¢ déveron la tsamba dé I'a-
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